
 

 

 

(ベトナム語) 

収 入 証 明 書（県営住宅申込用） 

GIẤY CHỨNG MINH THU NHẬP (Dùng cho đơn đăng ký nhà ở xã hội) 

Người đã chuyển việc hoặc tìm việc kể từ tháng 1 năm trước đó cần điền mẫu đơn xác nhận thu nhập 

dưới đây. Vui lòng điền các thông tin mới nhất 

前年１月以降に転・就職された方は、下記収入証明書が必要です。直近よりさかのぼって記入してください。 

氏        名 
 

職        種  

勤務又は営業開始年月日 年     月     日より 

・給与所得者は支払金額（支払った給与等から課税されない金額を除いた額） 

 （賞与は賞与欄に） 

   ・給与所得者以外の方は前年１年間分の所得金額 

 

年    月分      円                   年    月分          円 

年    月分      円                   年    月分          円 

年    月分      円                   年    月分          円 

年    月分      円                   年    月分          円 

年    月分      円                   小     計           円 

年    月分      円           賞  与       月分          円 

年    月分      円           賞  与       月分          円 

年    月分      円                   合     計           円 

扶 
 

 

養 
 

 
親 

 
 

族 

フ リ ガ ナ 
続 柄 性 別 生年月日 年 齢 

氏             名 

     

 

     

 

     

 

     

 

     

 

 上記の通り相違ない事を証明します。 

       年   月   日 

              支 払 者 

                住 所（所在地） 

                氏 名（名 称） 

                (代表者氏名)                                        ㊞ 

                電 話 番 号        (        ) 

を記入して 

ください。 


